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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI entschieden

haben und danken Ihnen fir das uns und unseren Produkien entgegengebrachte Vertrau-

en. Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die lhnen eine optimale und

sichere Nutzung |hres Glas-Wéarmekonvektors erlauben. Lesen Sie deshalb diese Bedie-

nungsanleitung genau durch, bevor Sie das Heizgerét zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

Fir spateres Nachschlagen halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem Einsatz griffbe-

reit. Bewahren Sie sémtliche mitgelieferten Dokumente sorgféltig auf.

Viel Freude mit lhrem neven Glas-Wé&rmekonvektor Premium wiinscht lhnen

ROWI

Schweif3geréte und

Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

Augartenstrafie 3
76698 Ubstadi-Weiher
Telefon +49 7253 9460-0

Fax

+49 7253 9460-60

www.rowi.de

Symbolerklérung

@ © P P

Achtung Gefahr!

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind unbedingt
zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und weit reichende gesund-
heitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwandfreien Betrieb
dieses Gerdtes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen etwaige Funktionssts-
rungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklérende Informationen und Tipps, die Sie bei der optimalen
Nutzung dieses Gerdétes unterstiitzen.

Um eine Uberhitzung des Heizgerdtes zu vermeiden, darf das Heizgerét nicht
abgedeckt werden.

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréBmaglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese
Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
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Wichtige Warnhinweise

Kinder fernhalten oder beaufsichtigen. Kinder jiinger als 3 Jahre sind fernzuhal-
ten, es sei denn, sie werden stéindig Gberwacht. Kindern ab 3 Jahren und jinger als
8 Jahre diirfen das Gerdt nur ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben, vorausgesetzt, dass das
Gerdt in seiner normalen Gebrauchslage platziert oder installiert ist. Kinder ab 3
Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen nicht den Stecker in die Steckdose stecken,
das Gerét nicht regulieren, das Gerét nicht reinigen und/oder nicht die Wartung
durch den Benutzer durchfishren.

Vorsicht - Einige Teile des Produktes kénnen sehr heif3 werden und Verbrennungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und schutzbedirftige
Personen anwesend sind.

Kinder oder Drittbenutzer unterweisen/beaufsichtigen. Dieses Gerdt kann
von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

- Kinder diirfen nicht mit dem Geréit spielen.

- Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchgefihrt wer
den, es sein denn, sie werden beaufsichtigt.

- Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefiéhrdungen zu vermeiden.

WARNUNG: Dieses Gerdt ist mit einem einstellbaren Thermostat ausgeristet. Aber
wenn es auf die héchsten Temperatur eingestellt wird, wird nicht funktionieren, die
Raumtemperatur zu steuern. Das Heizgerét darf nicht in kleinen RGumen benutzt,
die von Personen bewohnt werden, die nicht selbststéindig den Raum verlassen
kénnen, es sei denn, eine standige Uberwachung ist gewdéhrleistet.

WARNUNG: Um einer Uberhitzung vorzubeugen, darf das Gerét nicht zugedeckt
werden.

WARNUNG: Das Gerét darf nicht unmittelbar unter einer Wandsteckdose gestellt
werden.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht unmittelbar in der Néhe einer Badewanne, Du-
sche oder eines Swimmingpools aufgestellt werden.
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Konformitatserklarung

Hiermit erkléren wir,

ROWI Schweif3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstraf3e 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass die nachfolgend bezeichneten Geréte aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart, sowie

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlégigen, grundlegenden

entsprechen.

Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen des Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG) m

Bezeichnung des Gerdtes:

Artikel-Nummer:

Einschlagige EU-Richtlinien:

Angewandte harmonisierte Normen:

Dokumentationsverantwortlicher
Ort:

Datum/Herstellerunterschrift:

HGK 1000/2/1 TDF Premium
Glas-Wdarmekonvektoren1000 W Premium,
Thermostat + LCD-Display + Fernbedienung

HGK 2000/2/1 TDF Premium

HGK 2000/2/1 TDF Premium White
Glas-Wdarmekonvektoren 2000 W Premium,
Thermostat + LCD-Display + Fernbedienung

103 03 0069
103 03 0070
103 03 0283

EU-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
EU-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

EG-ROHS-Richtlinie (2011/65/EG)

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001/+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-30:2009+A11:2012

Klaus Wieser
Ubstadt-Weiher

11.05.2017 w&‘\'

Angaben zum Unterzeichner:

Klaus Wieser
Geschdftsfihrer
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1. Produktbeschreibung

1.1  Allgemeines

Konvektor-Heizgerdte iibertragen durch Konvektion erwérmte Luft in den Raum. Die von
unten in den Heizkdrper einstrémende kithle Raumluft wird im Inneren des Konvektors mit
Hilfe von Heizstében erwérmt. Die so erwérmte Luft strémt an der Oberseite des Geréte
gerduschlos in den Raum. Die warme Luft steigt nach oben, die kalte Luft "f&llt" nach unten,
wo sie vom Konvektor angesaugt wird. Die so entstehende Zirkulationswérme sorgt fir eine
schnelle und gleichméBige Erwdrmung im ganzen Raum. Konvektor-Heizgerdte eignen
sich insbesondere als Ubergangs- bzw. Zusatzheizungen fir kleine bis mittlere RGume. Ein
Uberhitzungsschutz bietet hchste Sicherheit wihrend des Betriebes.

1.2 Typenschild

Das Typenschild des Warmekonvektors mit allen relevanten technischen Daten ist auf der

Riickseite des Gerdtes angebracht.

1.3 Anwendungsbereich und bestimmungsgeméBe Verwendung

Dieser Wé&rmekonvektor ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicher-
heitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgeméfer oder nicht bestim-
mungsgeméfBer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Sché&den am Gerét selbst und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Die von unten in den Heizkérper einstrémende kithle Raumluft wird im Inneren des Konvek-
tors mit Hilfe von Heizstében erwérmt und strémt an der Oberseite des Gerétes geréusch-
los in den Raum. Verwenden Sie diese Geréte niemals im AufBenbereich oder in feuchter
Umgebung. Betreiben Sie die Wérmekonvektoren nur in aufrechter Position. Dieses Gerét
ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch konzipiert. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht fir

gewerbliche Zwecke.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Das
Risiko tréigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméf3en Verwendung zéhlt auch das Beachten
der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.

1.4 Produktsicherheit

Um bereits im Vorfeld mégliche Gefahren auszuschlieBen, wurden vom Hersteller serien-
méfBig die folgenden Sicherheitseinrichtungen installiert:
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Uberhitzungsschutz
Wird die maximal zuldssige Gerdtetemperatur iberschritten, schaltet das Geré&t automa-
tisch ab und kann erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn das Gerét abgekiihlt ist.

IP-Schutzart

» Das Gerdt entspricht der Schutzart IPX0. Geréte dieser Kategorie verfiigen iber keinen
Beriihrungsschutz und auch nicht gegen das Eindringen von Fremdk&rpern. Es besteht
kein Schutz gegen Wasser.

P> Betreiben Sie das Gerdt nur in aufrechter Position.

1.5 Technische Daten

Modell HGK 1000/2/1 TDF Premium
Artikelnummer 1 03 03 0069
Netzanschluss 230 V~50/60 Hz

Max. Heizleistung 1000 W

Heizstufen 2 Stufen (500/1000 W)
Raumheizvermégen (ausgehend von einer Raumhahe von 2,4 m) ca. 30 m?

Netzkabelldnge ca. 160 cm

Schutzklasse 1

Schutzart IPX0

AufbaumaB (B x T x H) ca. 54,0 x 11,0 x 47,0 cm
Produktgewicht ca. 6,6 kg

Tab. Ta: Technische Daten HGK 1000/2/1 TDF Premium

Modell HGK 2000/2/1 TDF Premium
Artikelnummer 1 03 03 0070, 1 03 03 0283
Netzanschluss 230 V~50/60 Hz

Max. Heizleistung 2000 W

Heizstufen 2 Stufen (1000/2000 W)
Raumheizvermagen (ausgehend von einer Raumhshe von 2,4 m) ca. 60 m3

Netzkabelldnge ca. 140 cm

Schutzklasse 1

Schutzart IPXO0

AufbaumaB (B x T x H) ca. 86,0 x 12,0 x 47,0 cm
Produkigewicht ca. 9,9 kg

Tab. 1b: Technische Daten HGK 2000/2/1 TDF Premium und HGK 2000/2/1 TDF Premium White
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1.6 Untersagte Anwendungsbereiche

P Dieses Gerdt darf weder wéhrend des Betriebes noch bei der Lagerung mit Wasser
bzw. Feuchtigkeit in Beriihrung kommen.

P Dieses Gerit ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch konzipiert. Verwenden Sie dieses
Gerdét nicht fir gewerbliche Zwecke und im Freien.

» Das Gerdt darf zur Deckenmontage nicht verwendet werden.

1.7 Sicherheitsinformationen
Allgemeines

Eine unsachgeméfle Benutzung dieses Gerétes kann schwerwiegende und weit
reichende gesundheitliche sowie immense Sachschéden verursachen. Lesen Sie
deshalb die folgenden Hinweise sorgféltig durch. Machen Sie sich mit dem Gerét
gut vertraut, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Nur so kann ein sicherer und einwand-
freier Betrieb gewdhrleistet werden.

1.7.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zusétzlich zu den
Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung miissen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafiir Sorge, dass Dritte dieses
Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fernhalten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbereite
oder betriebene Gerét niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in dessen
Né&he. Kindern ist der Gebrauch dieses Gerdtes untersagt. Sichern Sie das Gerét gegen
Fremdbenutzung.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun. Fihren Sie
keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch dieses Gerdétes kann zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen fishren.

Fir sicheren Stand oder sicher Wandmontage sorgen. Achten Sie bei der Aufstellung
des Gerdtes auf eine feste und sichere Standfléche.

Kontakt mit heiBen Teilen vermeiden. Berishren Sie keine heien Teile am Gerét. Beach-

ten Sie, dass verschiedene Komponenten Wérme speichern kénnen und so auch nach
Gebrauch des Gerdtes noch zu Verbrennungen fishren kdnnen.
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Auf Beschadigung achten. Kontrollieren Sie das Gerit vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschddigungen. Sollte das Gerét Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

Keine spitzen Gegenstande verwenden. Fishren Sie niemals spitze und/oder metallische
Gegenstdnde in das Innere des Gerdtes ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerét nur fisr die, in dieser Bedienungsan-
leitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmdBig priffen. Der Gebrauch dieses Gerétes kann bei bestimmten Teilen zu Ver-
schlei3 fihren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméBig auf etwaige Beschéadi-
gungen und Méngel.

Netzkabel priifen. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel Beschadigungen
aufweist. Wenden Sie sich bei einer Beschddigung des Netzkabels unbedingt an das ROWI
Service-Center.

Netzkabel nicht zweckentfremden. Ziehen Sie das Gerét nicht am Kabel und benutzen
Sie es nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

AusschlieBlich Originalzubeharteile verwenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicher-
heit nur Zubehér und Zusatzgerdéte, die ausdriicklich in der Bedienungsanleitung angege-
ben oder vom Hersteller empfohlen werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare Flissigkeiten, Gase und
insbesondere Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heif3e Flachen am Gerdt kénnen sich
diese Substanzen entziinden.

Netzstecker ziehen. Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor jeglichen Wartungsarbeiten
den Netzstecker aus der Steckdose.

1.7.2 Spezifische Sicherheitshinweise

» Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in der unmittelbaren Néhe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

P Verwenden Sie niemals einen Programmschalter oder andere Einrichtungen welche das
Gerdt automatisch einschalten.

P Achten Sie beim Aufstellen des Geréites auf einen sicheren und stabilen Stand. Verwenden
Sie das Gerdt nur in aufrechter Position. Ist das Geré&t umgefallen, Netzstecker ziehen,
Gerdat wieder aufrichten und abkiihlen lassen, bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

» Der Warmekonvektor wird sehr heif3. Berishren Sie niemals die Oberfléchen, wenn das
Gerdt in Betrieb ist.
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Berithren Sie das Gerdt niemals wéhrend Sie duschen oder baden.
Tauchen Sie das Gerét niemals ins Wasser.

vVvyy

Achten Sie darauf, dass das Gerdt im Freien niemals in der Néhe von Wasser
(Schwimmbecken, Teich, etc.) aufgestellt wird. Berihren Sie es nicht, wenn Sie feuchte
oder nasse Hénde haben.

» Das Gerdét darf nicht in Umgebungen aufgestellt und betrieben werden, in denen sich
Séuren, Démpfe, explosive oder entflammbare Gase befinden.

P Beachten Sie bei der Aufstellung die vorgeschriebenen Sicherheitsabsténde. Halten Sie
zu allen Seiten sowie zu brennbaren Materialien (M&bel, Gardinen etc.) einen Sicher-
heitsabstand von mind. 50 cm ein. Stellen Sie das Gerét niemals auf einen langflorigen
Teppich.

P Stellen Sie das Geriit so auf, dass der Netzstecker jederzeit frei zugénglich ist.

P Betreiben Sie das Gerét nur mit vollsténdig ausgerolltem Netzkabel. Wickeln Sie das
Netzkabel niemals um das Gerdt. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in
Berihrung mit heiflen Oberfléchen gerét. Verlegen Sie das Kabel so, dass man nicht
Uber das Kabel stolpern kann.

P Decken Sie das Gerét niemals ab, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Achten Sie unbe-

dingt darauf, dass die Lufteingangs- und Luftausgangséffnungen stets frei zugdnglich

sind.

2. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

2.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberprisfen Sie unverziiglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Lieferumfang voll-
sténdig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend mit lhrem Verkéufer
in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollsténdig ist oder Méngel aufweist. Nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

2.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung iiber die gesamte Lebensdauer des Produktes sorg-
faltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Gerdétes.
Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Produktlebensdauer. Hinweise fir eine

ordnungsgemdfle Entsorgung finden Sie in Kapitel 8.

2.3 Aufstellen des Gerdtes
2.3.1 Montage StandfiiBe

Vor dem Gebrauch des Heizkdrpers missen die FiBe (im Karton separat mitgeliefert)
an das Gerét gebaut werden. Diese Fiif3e sollen an den Sockel des Heizkdrpers mit den
mitgelieferten Schrauben montiert werden. Stellen Sie dabei sicher, dass die Fiile fest
montiert sind.
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2.3.2 Wandmontage

» Kontrollieren Sie vor der Montage die Tragféhigkeit des Untergrundes und iber-
prifen Sie, dass sich unter dem vorgesehenen Bereich keine Leitungen befinden.

» Montieren Sie das Gerdt nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteckdose auf.

» Die Montage des Gerites an der Decke ist untersagt.

P Die Aufhdngehdhe des Gerétes muss vom Boden mind. 15 cm und zur Decke
mind. 50 cm betragen.

» Wandmontage ist nur nach Abnahme der StiitzfiBe méglich.

1. Entfernen Sie die Wandhalterung vom Gerét indem Sie diese nach unten schieben. m
2. Befestigen Sie ggf. das Verschlussstick (siehe Abb. 1a) mit der Schraube an der
Wandhalterung.
3. Markieren Sie die Bohrldcher an der Wand (siehe Abb. 1b)
Verwenden Sie fiir die oberen Locher einen Bohrer mit @10 mm (Dehnbolzen) fir die
unteren Lécher @8 mm (Dibel).

4. Stecken Sie die Dehnbolzen samt Schrauben und die Diibel in die gebohrten Lécher .

[ )

ca. 22,0 cm

) | B

Verschlussstiick

wo 0'gz ‘P>

8 iy

Abb. Ta: Verschlussstiick Abb. 1b: Bohrlscher HGK 1000/2/1 TDF Premium

4 N
/ Haken .*»\?i % \ ca. 53,5cm \

: 3,

Dehnbolzen

wd 0'gz ‘P>

Schruul:e/ ([

) iy

Abb. Tc: Wandhalterung Abb. 1d: Bohrlscher HGK 2000/2/1 TDF Premium

11/24



Drehen Sie anschlieBend die Schrauben aus den Dehnbolzen heraus.

Fihren Sie nun die Schrauben durch die Wandhalterung in die vorgebohrten Lécher.
Ziehen Sie die Schrauben leicht an.

Setzen Sie die Wandhalterung auf die unteren Schrauben auf. Ziehen Sie anschlieBend
alle Schrauben fest an.

9. Befestigen Sie den Warmekonvektor an der Wandhalterung, indem Sie die Haken der
Halterung in die dafiir vorgesehenen Nuten fishren.

© No &

3. Betriebsanleitung

3.1 Gerateiibersicht

Abb. 2: Gerdtetbersicht

Nr.  Bezeichnung
LCD-Display
Bedienfeld
Ein-/Ausschalter

4  StandfiBe
Tab. 2: Gerdatebeschriftung

W N -
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3.2 Inbetriebnahme und Bedienung

Nachdem Entfernen der Verpackung und der Montage kann das Gertét in Betrieb genom-
men werden. Gehen Sie dabei wie folgt beschrieben vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter (siehe Abb. 2, Nr. 3) auf ,0” steht.
SchlieBen Sie dann den Wé&rmekonvektor an eine geerdete, durch einen Fl-Schutzschal-
ter abgesicherte Steckdose an.

2. Schalten Sie nun das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter (sieche Abb. 2, Nr. 3) m

auf Position 1 stellen. Sie héren einen Signalton.

3. Betdtigen Sie die Taste ,ON/OFF” auf dem Bedienfeld (siche Abb. 3). Das LCD-Display
leuchtet blau auf. Damit ist das Gerét im Standby-Modus.

e Befindet sich das Gerét im Stanby-Modus erscheint auf dem Display die Umge-
bungstemperatur, die Zeit ,,00:00” und seitlich blinkt das Frostschutzsymbol.

3.3 Temperatureinstellung

Folgende Tasten befinden sich auf dem Bedienfeld/Fernbedienung:

Lttt oo % Komfortbetrieb
'-.. [} Sparbetrieb

Betriek it hh:mm

Heizspirale

n

o O

Uhrsymbol

Abb. 3: Bedienfeld
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ON/OFF

POWER

Temperatur

Timer-Funktion

B
POOOO

Pfeil nach unten

Pfeil nach oben

Mit der Taste ,ON/OFF” wird der Standby-Modus aktiviert
und wieder deaktiviert.

Mit der Taste ,POWER” kénnen Sie zwischen den 2
Heizstufen sowie der Frostschutzfunktion wechseln.

Mit der Taste ,TEMP” kann die gewiinschte Raumtemperatur
von 15 - 50°C eingestellt werden

Mit der Taste ,TIME” kann die Betriebszeit ausgewdhlt wer-
den nachdem das Gerét den Heizvorgang beendet

Zum Reduzieren der Raumtemperatur und einstellen der Zeit.

Zum Erhshen der Raumtemperatur und einstellen der Zeit.

Tab. 3: Tasten Bedienfeld und Fernbedienung

1. Betétigen Sie im Standby-Modus die Taste ,TEMP” (siche Abb. 3). Im Display wird die
Umgebungstemperatur angezeigt.

2. Mit der Pfeiltaste nach oben und unten kénnen Sie Ihre gewiinschte Raumtemperatur von
15-50°C beliebig einstellen.

e Die Temperatur kann auch wihrend des Betriebes veréndert werden. Driicken Sie
die Taste ,TEMP” (siehe Abb. 3) und stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur
ein. Sie bestdtigen die Raumtemperatur indem Sie ca. 7 Sekunden lang keine Taste
driicken oder erneut die Taste ,TEMP” (sieche Abb. 3) betdtigen. Die Raumtempe-
ratur hért auf zu blinken und die Umgebungstemperatur erscheint wieder auf dem

Display.

3. Wechseln Sie mit der Taste ,POWER” (siche Abb. 3) zwischen den Heizstufen (siehe

Tab. 4).
Dabei gilt:

Komfortbetrieb
Sparbetrieb
Frostschutzbetrieb

Tab. 4: Heizstufen
*modellabhéngig

Ist der Komfortbetrieb gewdhlt erzeugt das Gerét eine
Heizleistung von 1000 W bzw. 2000 W*

Ist der Sparbetrieb gewdhlt erzeugt das Gerét nur noch eine
Heizleistung von 500 W bzw.1000 W*

Im Frostschutzbetrieb schaltet sich das Gerét selbststéndig ein
und aus und hélt eine Temperatur von ca. 5 - 8 °C
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0 Bei Anwahl des Komfort- oder Sparbetriebs erscheint die Heizspirale YW\

im Display. Das Gerdit beginnt zu heizen.

4. Wurde die gewiinschte Raumtemperatur erreicht unterbricht ein integriertes Thermostat
automatisch den Heizvorgang. Ist die Umgebungstemperatur 5°C unter der eingestell-
ten Raumtemperatur, beginnt das Geré&t wieder zu heizen. Im Display erscheint die

Heizsprirale YW\

n Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer léngeren Heizpause kann es zu
einer kurzzeitigen Geruchsbildung kommen.

Einstellung der Timer Funktion

3.4
e Zum Einstellen der Timer-Funktion befolgen Sie zunéchst Kapitel 3.2 (Inbetriebnah-
me) und 3.3 (Temperatureinstellung)

e Mit der Timer-Funktion kénnen Sie die Betriebszeit einstellen nach der sich das
Gerdt automatisch abschalten soll.

1. Betédtigen Sie im Standby-Modus die Taste ,TIME” (siehe Abb. 3). Die ersten zwei Zif-
fern der Uhrzeit ,00:00” hh:mm beginnen zu blinken.

2. Mit der Pfeiltaste nach oben und unten kénnen Sie lhre die gewiinschte Betriebszeit ein-
stellen. Bei erneutem Driicken der Taste ,TIME” (sieche Abb. 3) wechseln Sie zwischen
den Ziffern fir Stunden und Minuten (hh:mm).

3. Sie bestdtigen die Zeit indem Sie ca. 7 Sekunden lang keine Taste driicken oder erneut
die Taste ,TIME” (siehe Abb. 3) betétigen. Die Zeit auf dem Display blinkt nicht mehr.

4. Das Uhrsymbol (sieche Abb. 3) auf dem Display blinkt und die eingestellte Zeit l&uft ab.
Das Gerdét schaltet sich nach Ablauf der Zeit automatisch ab. Auf dem Display erscheint
wieder ,,00:00”.

Wird wéhrend der Betriebszeit die eingestellte Raumtemperatur erreicht unterbricht
A das integrierte Thermostat automatisch den Heizvorgang. Ist die Umgebungstempe-
ratur 5°C unter der eingestellten Raumtemperatur beginnt das Gerét wieder zu

heizen. Im Display erscheint die Heizspirale _mwvww.

Batterientyp: 2 x AAA 1,5V (nicht im Lieferumfang enthalten).
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3.5 Abschalten des Gerdtes

1. Um den Heizvorgang zu unterbrechen driicken Sie so oft die Taste ,POWER” (siehe
Abb. 4) bis das Frostschutzsymbol (siehe Abb. 3) blinkt.

2. Die Heizspirale "YWW\ (siehe Abb. 3) auf dem Display verschwindet und das Geré&t hért
auf zu heizen.

3. Betdtigen Sie die Taste ,ON/OFF” auf dem Bedienfeld (siche Abb. 2, Nr. 2) um den
Standby-Modus zu verlassen. Das LCD-Display schaltet sich aus.

4. Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den Ein-/Ausschalter (siehe Abb. 2, Nr. 3) auf

Position ,,0” stellen.
5. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

A Warten Sie, bis das Gerét abgekihlt ist bevor Sie es abdecken oder wegstellen.

3.6 Lagerung

Schitzen Sie das Gerdt vor Staub, Schmutz und Insekten. Decken Sie das Gerdt mit der
mitgelieferten Folie ab, damit es vor Verunreinigungen und dadurch hervorgerufenen
Besch&digungen und Funktionsstérungen geschiitzt ist.

3.7 Wiederverpacken fiir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschdden verpacken Sie das Gerét im Falle eines Transportes
immer in der Originalverpackung.

4. Reinigung und Instandhaltung

4.1 SicherheitsmaBnahmen

P Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét warten.
P Beginnen Sie mit den Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten erst, wenn das Gerét
vollsténdig abgekiihlt ist.

4.2 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte das Gerét nach jedem Gebrauch abgedeckt
werden.

A Decken Sie das Gerdt erst ab, wenn es vollsténdig abgekiihlt ist.
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Sollte das Gerét dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei der Reinigung fol-
gende Hinweise:

P Reinigen Sie das Gerét grundsétzlich nur in abgekihltem Zustand.

» Vor jeglichen Arbeiten am Geréit Netzstecker ziehen.

P Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie auf
keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

4.3 Instandhaltung m

Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile verwendet wer-
den dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center (siehe Kapitel 5).

4.4 Fehlersuche und Reparatur

Storung Mégliche Ursache(n) Abhilfe
Das Gerdt startet nicht.  Kein Strom oder zu niedrige  Stellen Sie sicher, dass der
Spannung. Stecker in der Steckdose
steckt. Uberpriifen Sie die
Netzspannung.
Das Gerdt ist nicht ange- Stellen Sie den Ein-/Ausschalter
schaltet. (sieche Abb. 3, Nr. 3) auf
Position ,1”.
Die am Gerdt eingestellte Erhdhen Sie die gewiinschte
Temperatur liegt unterhalb Raumtemperatur.

der Umgebungstemperatur.

Das Gerdat befindet sich im Wechseln Sie in den Komfort-

Frostschutzbetrieb oder Sparbetrieb (siehe Kapitel
8.8)
Das Gerdt schaltet Die gewinschte Erhdhen Sie die
wiéhrend des Betriebes  Raumtemperatur wurde Raumtemperatur (siehe Kapitel
ab. erreicht. Das Thermostat 3.2)

unterbricht den Heizvorgang
automatisch.

Die Timer-Funktion hat das Deaktivieren Sie die Timer-

Gerét abgeschalten. Funktion oder stellen Sie diese
neu ein.

Der Uberhitzungsschutz hat Die maximal zul&ssige

ausgeldst. Gerdtetemperatur wurde iiber-

schritten. Warten Sie bis das
Gerdt abgekihlt ist.

Tab. 5: Fehlerdiagnose
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4.5 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 4.2 - 4.3 aufgefihrt sind, dirfen nur durch das
ROWI Service-Center (siehe Kapitel 5) durchgefihrt werden. Bei Wartungsarbeiten inner-
halb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI autorisierten Personen und Unter-
nehmen durchgefishrt wurden, verfallen sémiliche Gewéhrleistungsanspriiche.

5. Gewadbhrleistung

5.1 Umfang

ROWI rgumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewdhrleistung von 24 Monaten ab
Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerét festgestellte Material- oder
Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder Produkti-
onsfehlern beruhen, z. B.

Transportschédden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgeméBer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgemdfien Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

Fehler infolge unsachgeméf ausgefihrter Reparaturen oder Reparaturversuche durch
nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

Normaler betriebsbedingter Verschleif3

Reinigung von Komponenten

VVY VVYVYVYY

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante Anfor-
derungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das es technisch
konzipiert und hergestellt worden ist.

Ferner Gbernehmen wir keine Gewdhrleistung fir Geréte, deren Serien-Nummer verfélscht,
veréndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt auch, wenn in das
Gertdt Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH zugelassen sind.
Anspriiche, die Gber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Schadensersatz-
Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdhrleistungsumfanges.

5.2 Abwicklung
Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
Die meisten Funktionsstsrungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstérung zunéchst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 4.4 finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von
Funktionsstérungen.
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Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung filllen Sie das dem Produki beiliegende
Service-Formular bitte vollsténdig in Druckbuchstaben aus, bevor Sie mit dem ROWI
Service-Center Kontakt aufnehmen. So haben Sie alle benétigten Informationen
griffbereit.

Telefonische Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

+49 7253 9460-40

(Montag - Freitag: 08.90 - 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen Beratung
unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich sein, erfahren Sie
hier das weitere Vorgehen.

4.

>

Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center erforder-
lich, gehen Sie wie folgt vor:

Gerdt verpacken

Verpacken Sie das Gerét in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass es hinrei-
chend ausgepolstert und vor Stéf3en geschiitzt ist. Transportschéden sind nicht Bestand-
teil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufiigen
Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewéhrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular beilegen
Legen Sie das in Druckbuchstaben ausgefiillte Service-Formular der Transportverpa-
ckung bei.

Gertéit einsenden
Erst nach Ricksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerdét frei Haus
(bei Geréten, die leichter als 30 kg sind) an folgende Adresse:

ROWI SchweiBgerdte und
Elekirowerkzeuge Vertriecb GmbH
Service-Center

AugartenstraBe 3
76698 Ubstadt-Weiher
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6. Ersatz- und Ausstattungsteile

e Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht bei ROWI erhéltlich bzw. nicht
einzeln austauschbar sind. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim ROWI
Service-Center.

Abb. 4: Explosionszeichnung

Pos. Bezeichnung Artikel-Nummer
schwarz weiss
1  Halterung Wandmontage 4 03 03 0640 4 03 04 0397
2 Hintere Gehduseabdeckung 4 03 03 0641 4 03 04 0398
3  Ein-/Ausschalter 4 03 03 0642 4 03 04 0399
4  Abdeckung Temperaturfihler 4 03 03 0643 4 03 04 0400
5 Kabelhalterung 4 03 03 0644 4 03 04 0401
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Pos.

O © N o

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Bezeichnung

Gehause Platine
Netzplatine (PCB)
Signalplatine (PCB)

Blechplatte
Kabelschutz
Glasscheibe
Standfu
Heizelement

Halterung Heizelement

Schraube
Unterlegscheibe
Mutter

Halterung Glasscheibe
Schraubenabdeckung

Netzkabel

Fernbedienung

Thermoschutzschalter

Tab. 6: Ersatzteilliste

7. Schaltplan

L

Artikel-Nummer

schwarz

4 03 03 0645
4 03 03 0646
4 03 03 0647
4 03 03 0648
4 03 03 0649
4 03 03 0650
403 03 0651
4 03 03 0652
4 03 03 0653
4 03 03 0654
4 03 03 0655
4 03 03 0656
4 03 03 0657
4 03 03 0658
4 03 03 0659
4 03 03 0660
403 03 0661

K

|

Heizelement

NYVVYVVY

@ Licht

O/ Thermosicherung

Abb. 6: Schaltplan

Thermoschutz-
schalter
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weiss

4 03 04 0402
4 03 04 0403
4 03 04 0404
4 03 04 0405
4 03 04 0406
4 03 04 0407
4 03 04 0408
4 03 04 0409
403 04 0410
403040411
403 04 0412
403 040413
403040414
403 04 0415
403 04 0416
403 04 0417
403 04 0418



Entsorgung

Die Verpackung sowie sémtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umweltfreundlichen,

zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

2

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht iiber den
Hausmiill entsorgt werden darf. Aligeréte enthalten wertvolle recyclingféhige Mate-
rialien, die einer Wiederverwertung zugefihrt werden sollten und um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerdite deshalb iiber geeignete Sammelsysteme oder
senden Sie das Gerét zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben.
Diese wird dann das Gerdt der stofflichen Verwertung zufishren.

Korrekte Entsorgung der Batterien

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Rickgabe
aller gebrauchten Batterien verpflichtet; eine Entsorgung iber den Hausmiill
ist untersagt. Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung iiber den Haus-
mill hinweist. Die Bezeichnungen fiir das ausschlaggebende Schwermetall
sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf
den Batterien z.B. unter dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol). Ihre
verbrauchten Batterien kénnen Sie unentgelilich bei den Sammelstellen
Ihrer Gemeinde, unseren Filialen oder iiberall dort abgeben, wo Batterien
verkauft werden.

Sie erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag
zum Umweltschutz.
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9. Garantieerklédrung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gewdhrt der Hersteller eine
Garantie geméf3 den Gesetzen lhres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr (in Deutschland 2
Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gerétes an den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieflich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurisckzufihren sind.

Garantiereparaturen diirfen ausschlieBlich von einem autorisierten Kundendienst durchge-
fohrt werden. Um Ihren Garantieanspruch geltend zu machen ist der Original-Verkaufsbe-
leg (mit Verkaufsdatum) beizufiigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

Normaler Verschleif3

UnsachgeméBe Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Gerdtes, nicht zugelassene
Zubehérteile

Besch&digung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch Fremdkérper
Schaden die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen, z.B. Anschluss
an eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Montageanleitung

Komplett oder teilweise demontierte Gerdte

vV VvV VY
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ROWI

Schwei3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

AugartenstraBBe 3

76698 Ubstadt-Weiher
Telefon +49 7253 9460-0
Fax  +49 7253 9460-60
E-Mail info@rowi.de

www.rowi.de
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